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EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTcTBO 3a OCHOBHU onepaunmu

- 3a ynotpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpeaynpenysame:

npegynpeayBamata Mopa Aa ce
nounTyBaart 3a fja ce usberHat
TenecHU NoBpeau.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Pozor:

Potrebno je obratiti pozornost
kako biste izbjegli ostecenje
uredaja.

BHuMmaHue:

3abenewKunTe 3a BHUMATENHOCT
Mopa Aia ce NoYnTyBaar 3a fAia ce
n3berHe OlWTeTyBarbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, tako da
preprecite telesne poskodbe in
poskodbe opreme.

Potrebno je obratiti pozornost
kako bi se izbjegle tjelesne
ozljede ili ostec¢enja uredaja.

Mopa fa ce nounTyBaar 3a aa
ce n3berHar TenecHu NoBpeam n
oLTeTyBatba Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vklju¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKnTe CoapP»KaT BaxKHN
MHbOPMALMN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.
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Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj moZzete pronaci
dodatne informacije.

o nocouyBa 6pojoT Ha
CTpaHMLaTa Kafe WTo MoXe
[la Ce HajaaT fOMNONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami
Napomena o autorskim pravima
3abeneluKa 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and Exceed Your Vision is a trademark of Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Pomembni varnostni napotki

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazna bezbednosna uputstva

220-240V

Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO CornacHocT
CO CUTe BaXeUKM JIOKaHu
6e36eHOCHU CTaHAaPAN.

Uverite se da kabl za napajanje
ispunjava odgovarajuce lokalne
standarde zastite.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

MocTaBeTe ro neuatayot 6nm3y
[0 SUAEH LITEKep Off KOj MOXe
NeCHO fla ce OTKauu Kabenot
3a cTpyja.

Stavite Stampac blizu zidne
uticnice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Koristite samo kabel napajanja
koji se isporucuje s ovim
proizvodom. Uporaba drugog
kabela moze za posljedicu
imati pozar ili strujni udar.
Kabel nemojte upotrebljavati s
drugim uredajima.

KopwucTeTe ro camo kabenot

3a CTpyja Ha neyvatayort. [ipyr
Kaben Moxe fja Npean3BuKa
noxap wnm ctpyeH yaap. He
KopucTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz stampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Kopucrete camo 13Bop Ha
HarojyBatbe KaKo LUTo e
Ha3HaueH Ha eTuKeTaTa.

Koristite samo izvor napajanja
naznacen na nalepnici.
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Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

He po3Bonysajte Kabenor aa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

E3

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
uzrokovati pozar.

He KopucTute cnpejosu wro
coapsaT 3ananvBm racosu BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa Nnpeaun3BuKaTte noxap.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.
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Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slu¢ajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

AKO He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; rnila ne pijte.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

YysajTe rv KacetuTte co
MacTuno BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

Kertridze ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

He npotpecysajte ru kKaceTute
CO MaCTWNO OTKaKo Ke v
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
nporteuvar.

Ne tresite kertridze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moZe izazvati curenje.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuo shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se dovoda ¢rnila in
njihove okolice.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ili
podrugje oko njega.

Ako BaauTe KaceTa CoO MacTuno
3a nofioLiHeXHa ynoTpeba,
3aLTMTETE rO OTBOPOT 33
MacCTUo o4 HeYNUCTOTUn N
uyBajTe ja KaceTaTa UCTO Kako
nevartayort. He gonupajte ro
OTBOPOT 3a MacTuUIO 1 oKony
Hero.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i Cuvajte kertridz u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.
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V primeru, da pride ¢rnilo v

stik s koZo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u oci, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lijecniku.

AKo BM KanHe MacTuno

Ha KoXaTa, OfjMujTe ro co
canyH v Boga. AKo B/ Bnese
BO o4UTe, NCnnakHeTe rm
BefHall co BoAa. AKO e yluTe
BV € HenpujaTHoO UM umate
npo6nemu co BUAOT, BeAHALL
opeTe Ha fiekap.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u oci, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.



Navodila za nadzorno plos¢o

Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPO/IHATa Tabna

Vodic¢ za kontrolnu tablu

O

Vklopi/izklopi
tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje
pisac.

Bknyuysatbe /
NCKNyYyBame Ha
neyatayor.

Uklju¢uje/iskljucuje
Stampac.

Odpre nacin Copy.

Ulaz u nacin rada
Copy.

BknyuyBatbe Ha
pexumot Copy.

Ulazi u rezim Copy.
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Odpre nacin Fax.

Ulaz u nacin rada Fax.

BknyuyBatbe Ha

pexumor Fax.

Ulazi u rezim Fax.

N
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Odpre nacin Scan.

Ulaz u nacin rada Scan.

BknyuyBatbe Ha
pexumor Scan.

Ulazi u rezim Scan.

Stop/Clear

z
e
e
]

s
3

Prikaze podrobne
nastavitve
posameznega nacina.

Prikazuje detaljne
postavke za svaki
nacin rada.

Ce npukaxysaat
[leTasH/Te NOCTaBKU
3a CeKoj peXxkum.

Prikazuje detaljna
podesavanja za svaki
rezim.

-
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Vrne prej$nji meni.

Vraca na prethodni
izbornik.

Ce BpaKa Ha

NPeTXogHOTO MeHW.

Vraca u prethodni
meni.

>0
={00000

S

AV <

Izbere elemente
menija.

Odabire stavke
izbornika.

Ce n36upaar CTaBkmM of
MEHUTO.

Bira stavke menija.



Oblika komandne plosce je odvisna od podrocja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTpONHaTa Tabna 3aB1CK Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

h

OK

Vkljuci nastavitve, ki ste jih
izbrali.

Ukljucuje postavke koje ste
odabrali.

Ce aKTMBMpaaT n3bpaHUTe
nocTaBKu.

Aktivira podesavanja koja ste
odabrali.

@

Zaustavi kopiranje/faksiranje ali
ponastavi nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/faksiranje ili
vraca postavke na pocetne.

Ce 3acTaHyBa CO Konupate/
ncnpakarbe dakc nnm ce
peceTnpaaT NocTaBKUTE.

Prekida kopiranje/faksiranje ili
ponistava postavke.

< 0 Baw)

Zacne kopiranje/faksiranje v
¢rno/belem nacinu.

Pokrece crno-bijelo kopiranje/
faksiranje.

Ce 3aMoyHyBa co LipHo-6eno
Konupatbe / ncnpakarbe pakc.

Zapotinje kopiranje/faksiranje u
crno-beloj tehnici.

@ OOOO [Color]

Zacne barvno kopiranje/
faksiranje.

Pokrece kopiranje/faksiranje
u boji.

Ce 3anoyHyBa co Konupatbe /
npakatbe dakc Bo 60ja.

Zapotinje kopiranje/stampanje
u boji.

Qog
868
[2]@]E]
[@[@]a]

Dolod¢i ali vnese stevilke faksa,
Stevilke za hitro izbiranje/skupine,
datum/uro, $tevilo kopij itd.

Navodi ili unosi brojeve faksa,
brojeve brzog/grupnog biranja,
datum/sat, broj kopija itd.

Ce oapepyBaaT v BHeCyBaaT
6poeBu Ha dakc, bpoesn 3a 6p30
6upatbe / rpynHo bupare, faTym
/ Bpeme, 6poj Ha Konuu, UTH.

Odreduije ili unosi brojeve faksa,
brojeve za brzo biranje/pozivanje
grupa, datum/vreme, broj kopija
i tako dalje.
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L [Auto Answer/Space]

Vkljuci/izkljuci samodejni odgovor. Vnese
presledek med vnasanjem/urejanjem
Stevilk/znakov.

Ukljucuje/isklju¢uje automatsku
sekretaricu. Unosi prazno mjesto prilikom
unosa/uredivanja brojeva/slova.

BknyuyBatbe 1 UCKNyyyBatbe Ha
aBTOMaTCKOTO oAroBapatbe. BHecyBatbe
Npa3sHO MeCTo Kora ce BHecyBaaTt/
MeHyBaaT 6pojKi/3HaLu.

Ukljucuje/iskljucuje automatsku
sekretaricu. Ubacuje razmak prilikom
unosa/promene brojeva/znakova.

AS /2% /BS [Speed Dial/Group
Dial/Backspace]

PrikaZe sezname za hitro/skupinsko
izbiranje v nacinu faksa. Izbrise zadnji znak
med vnasanjem/urejanjem Stevilk/znakov.

Prikazuje popis brojeva za brzo/grupno
biranje u nacinu rada faksiranja. Pomice
unatrag prilikom unosa/uredivanja
brojeva/znakova.

MpuKaxyBare Ha cnrcoLuTe 3a 6p30
6upatbe 1 rpynHo 6upatbe BO peXMMOT 3a
dakc. bpuiierse Ha3ag Kora ce BHecyBaaT/
MeHyBaaT 6pojKun/3HaLu.

Prikazuje liste za brzo biranje/liste za
pozivanje grupa u rezimu faksa. Brise za
jedno mesto unazad prilikom unosa/
promene brojeva/znakova.

/== [Redial/Pause]

Prikaze zadnjo klicano $tevilko. Vnese
pavzo med vnasanjem ali urejanjem
stevilk. Uporabite lahko tudi “-".

Prikazuje zadniji birani broj. Unosi pauzu
prilikom unosa ili uredivanja brojeva.

un

Takoder mozete koristiti “-".

MpriKaxyBatbe Ha MOCNeAHNOT CBPTEH
6poj. BHecyBatbe naysa npwv BHeCyBatrbe
1Ny MeHyBatbe 6poesu. Moxe fa ro
Kopuctute un,,-".

Prikazuje posledniji birani broj. Unosi
pauzu prilikom unosenja ili promene
brojeva. Mozete koristiti i “-".

00000 o

Prikaze seznam hitrega/skupinskega
izbiranja v nacinu kopiranja/faksa.
Vsakemu gumbu doloc¢i $t. 1 do 5.

Prikazuje popis brojeva za brzo/grupno
biranje u nacinu rada kopiranja/faksiranja/
skeniranja. Dodjeljuje brojeve od 1 do 5 za
svaku tipku.

MpuKaxyBatrbe Ha cnucouuTe 3a

6p30 6rpatbe 1 rpynHoO buparbe BO
PeXVMOT Konupatrbe/paKkc/cKaHuparbe.
LopenyBare Ha 6p. 1 Ao 5 Ha cekoe
Konue.

Prikazuje listu za brzo biranje/listu za
pozivanje grupa u rezimu Kopiranje/Faks/
Skeniranje. Dodeljuje br. 1 do 5 svakom
dugmetu.



Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
KopucTterwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

<(or ab 2 b
— Uporabite Copies A ali Pritisnite A ali ¥, da
c ¥, da nastavite Stevilo izberete element
kopij. menija/nastavitve.
Copy  Copies :@—1—— a
A4/ Plain Paper/100
[\ b Pomocu Copies A or ¥ Pritisnite A ili ¥ kako
<l Layout podesite broj kopija. biste odabrali Zeljenu
ith Border stavku izbornika/
L c postavki.
Layout

|
glith Border Kopucrete ro Copies A lMputncHeTe A unu ¥

b or V¥ 3a ofpefyBatbe 3a fla u3bepete cTaBKa
6poj Ha Konuu. Ofy MEHUTO / CTaBKa 3a
nocTaByBatbe.

Koristite Copies A ili ¥ Pritisnite A ili ¥ da
da podesite broj kopija.  izaberete meni/stavku
koja se podesava.

C

Pritisnite », da odprete
seznam elementov
nastavitve.

Pritisnite » kako biste
usli u popis sa stavkama
za podesavanje.

MpwuTtncHete P 3a fa
Bfie3eTe BO CMMCOKOT Ha

CTaBKW 3a NocCTaByBatbe.

Pritisnite » da biste
usli u listu stavki za
podesavanje.
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Samodejni ponovni zagon po izpadu energije

Automatsko ponovno pokretanja nakon nestanka struje

ABTOMATCKO pecTapTrparbe Mo NPeKnH Ha CTpyja

Automatsko ponovno pokretanje nakon nestanka struje

Ce med mirovanjem faksa ali
tiskanjem zmanjka elektri¢ne energije
za tiskalnik, se tiskalnik samodejno
znova zazene in piska priblizno dve
sekundi.

Ako nestane struje dok je pisac u
nacinu rada faksiranja u mirovanju

ili ispisa, automatski se ponovno
pokrece i pisti otprilike dvije sekunde.
AKo flojae [0 NPeKnH Ha cTpyja
JofieKa NeyaTayoT e BO PEXMM

Ha MMpyBakre 1NN neyatu, Toj ce
pecTapTrpa aBTOMATCKM 1 NOTOa AaBa
3BYYeH CMrHan OKoJy AABE CEKYHAN.

Ukoliko dode do nestanka struje dok
je Stampac u rezimu pripravnosti ili
Stampanja, on se automatski ponovno
pokrece i tada emituje zvu¢ni signal
oko dve sekunde.

Roke ne potisnite v tiskalnik,
dokler se tiskalna glava ne ustavi.

Ne stavljajte ruku u pisac¢ dok se

glava pisaca ne prestane pomicati.

He cTaBajTe ja pakata BO
neyatayorT fofeKa rnaeara 3a
nevatere He NpecTtaHe fja ce
LBVDKU.

Ne stavljajte ruku u Stampac dok
se glava za Stampanje pomera.

&

Ponovni zagon se ustavi, ¢e
pritisnete poljuben gumb
komandne plosce pred vklopom
zaslona LCD.

Ponovno pokretanje se prekida
ako se pritisne bilo koji gumb na
upravljackoj plodi prije paljenja
LCD zaslona.

Pectaptupatbeto 3anupa ako ce
NpUTUCHE Koe 6Uno of Konunata
Ha KOHTponHaTa Tabna npea Aa ce
BKyun LCD-ekpaHoOT.

Ponovno pokretanje se prekida
ako se pritisne bilo koje dugme na
kontrolnoj tabli pre nego sto se
uklju¢i LCD ekran.

&

Odvisno od okolis¢in pred
izpadom elektri¢ne energije se
tiskalnik morda ne bo znova
zagnal. Za ponovni zagon
pritisnite © On.

Ovisno o okolnostima prije
nestanka struje, mozda nece
doci do ponovnog pokretanja.
Ponovno pokrenite pritiskom na
O On.

3aBUCHO Off OKOMIHOCTUTE Mpef,
CHEMYBaHETO CTPYja, MOXe fja He
ce BK/yu1 NOBTOPHO. BKnyyeTte
NOBTOPHO CO NPUTUCKaHE Ha

O On.

U zavisnosti od situacije pre
nestanka struje, moze se desiti da
ne dode do ponovnog pokretanja.
Pokrenite ponovo pritiskom na

O on.



Ravnanje s papirjem
Rukovanje papirom
PakyBame co xapTunjaTa
Rukovanje papirom
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Izbira papirja
Odabir papira
N36umpatbe xapTuja

Izbor papira

Razpolozljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.

Raspolozivost specijalnih medija
razlikuje se od lokacije do lokacije.

[JoctanHocTa Ha cneuwnjanHuTe
XapTuK 3aBKCK OF 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

14

Ce zelite tiskati na
ta papir...

Navaden papir

Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

Epson Tezak
matiran papir

Epson Papir za
fotografije za
brizgalne tiskalnike

Epson Prvovrstni
papir s svetle¢im
premazom

Epson Prvovrstni
papir s polsvetle¢im
premazom

Epson Papir za
fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

Epson Svetle¢ papir
za fotografije

Epson Papir za
fotografije

Na zaslonu LCD
izberite to vrsto
papirja

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

*1 Papir tezek od 64 do 90 g/m>.
*2 Glejte razpredelnico na desni za angleske nazive papirja.

Zmogljivost

zalogovnika (3t.

listov)
[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

Ako Zelite ispisivati
na ovakav papir...**

Odaberite ovu
vrstu papira na

LCD zaslonu
pisaca
Obican papir Plain Paper
Epson Bljestavo Plain Paper
bijeli papir za tintne
pisace
Epson Premium Plain Paper
obican papir za
tintne pisace
Epson Matirani Matte
papir - tvrdi
Epson Papir za Matte
tintne pisace
fotografske
kvalitete
Epson Premium Prem. Glossy
sjajni fotografski
papir
Epson Premium Prem. Glossy
polusjajni
fotografski papir
Epson Ultra sjajni Ultra Glossy
fotografski papir
Epson Sjajni Glossy
fotografski papir
Epson Fotografski  Photo Paper
papir
Papir mase od 64 do 90 g/m”.

Kapacitet
umetanja (u
listovima)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

Pogledajte tablicu na desnoj strani u vezi engleskih naziva

papira.



AKo cakaTe fa
nevaTtuTe Ha BakBa
xapTuja... 2

O6uyHa xapTuja

Epson Ceetno 6ena
XapTuja 3a MacTuno

Epson MNpBoknacHa
obnyHa xapTuja 3a
MacTuno

Epson MaTHa
XapTuja - Telka

Epson Xaptuja
3a MacTuno co
doTorpadcku
KBanuTet

Epson MNpeoknacHa
cjajHa poTorpadcka
XapTuja

Epson lMNpBoknacHa
nonycjajHa
doTorpadcka
XapTuja

Epson YnTpacjajHa
doTorpadcka
XapTuja

Epson CjajHa
doTorpadcka
XapTuja

Epson
Qotorpadcka
XapTuja

OpbepeTe ro 0BOj
BWA XapTuja Ha
LCD-eKkpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

XapTuja co TexkunHa of, 64 go 90 rp/me.

Kanauuter 3a
BHecyBatbe
(nucToBwn)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

BupeTe Bo Tabenata A€CHO 3a aHMICKUTE MMUHbA Ha

XapTtuure.

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... ¥

Obican papir
Epson Bljestavo beli
papir za inkdzet
Stampace

Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdZet Stampace
Epson Matirani
papir - tvrdi

Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta

Epson Premium
sjajni foto papir

Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir

Izaberite ovu vrstu Kapacitet (broj

papira na LCD
ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Papir tezine od 64 do 90 g/m*.

Engleske nazive papira pogledajte u tabeli sa desne strane.

listova)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

Plain paper
Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Premium Ink
Jet Plain Paper

Epson Matte Paper
Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

15
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Nalaganje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Odprite in izvlecite.
Otvorite i izvucite.
OTBOpETe 1 N3BNeYeTe.
Otvorite i izvucite.

'@

(4]

e o

\%%

Stran za tiskanje obrnite navzgor.

Umetnite papir sa ispisnom stranom
prema gore.

CraBeTe ja xapTujaTa co CTpaHaTa 3a
nevaTeme Harope.

Ubacite stranom na koju se Stampa
okrenutom navise.

Prilagodite.
Podesite.
MNopamHerTe.
Podesite.

&

Za uporabo papirja velikosti Legal
glejte dokument Navodila za
uporabo, ki je na voljo na spletu.

Prilikom uporabe papira veli¢ine
formata Legal pogledajte
Korisnicki vodic na Internetu za
upute.

Bupete BO eneKTpoHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT Kora
KOPUCTUTE XapTuja co ronemuHa
Legal.

Pogledajte elektronski Korisnicki
vodi¢ kada koristite papir formata
Legal.

2

Ne nalozite papirja z luknjami za
vezavo.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He KopucTeTe xapTuja co gynku 3a
cnupana.

Ne koristite perforirani papir.

N

Stisnite in premaknite.
Uhvatite i povucite.
MputncHeTe n nusrajte.
Uhvatite i pomerite.

&

Pred nalaganjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MopamHeTe rn paboBuTe Ha
NNCTOBWTE NPeA Aa N CTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.




Namescanje
originalov

Umetanje izvornika
CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

Uporabni izvirniki

Velikost A4/Letter/Legal

Vrsta Navaden papir

Teza 75 g/m? do 95 g/m?
Koli¢ina 30 listov ali najve¢ 3 mm

(A4, Letter)/10 listov
(Legal)

Samodejni podajalnik
dokumentov (ADF)

Automatski ulagac
dokumenata (ADF)

ABTOMATCKU foaaBay
Ha fokymeHTn (AJ1)

Automatski ubacivac
dokumenata (ADF)

Upotrebljivi izvornici

Veli¢ina A4/Pismo/Pravni
dokument

Vrsta Obican papir

TeZina 75 g/m? do 95 g/m?

Kapacitet  Najvise 30 listova ili 3 mm
(A4, Pismo) /10 listova
(Pravni dokument)

i

V ADF lahko nalozite originalne dokumente za hitro kopiranje, skeniranje

ali faksiranje vedjih strani.

MozZete umetnuti originalne dokumente u automatski ulaga¢ dokumenata

za brzo kopiranje, skeniranje ili faksiranje vise stranica.

Moxe ga rv cTaBuTE OpUrMHanHuTe AOKyMeHTr Bo ALL[] 3a 6p30
KoMupatbe, CKaHMpatbe UK npakakbe No Gpakc NoBeKke CTPaHNULN.

MozZete staviti originalne dokumente u ADF da biste brzo kopirali, skenirali

ili faksom poslali nekoliko strana.

OpI/IFI/IHaJ'II/I LUTO MOXe [la Ce KopUcTat

lonemnHa  A4/Mucmo/Legal

Tun O6uyHa xapTuja
TexxuHa 75 rp/m? go 95 rp/m*

Kanauutet 30 nnMCTOBM UK 3 MM UK
nomanky (A4, NMncmo) /10
nuctosu (Legal)

Upotrebljivi originali

Veli¢ina A4/Pismo/Legal

Vrsta Obican papir

Tezina 75 g/m” do 95 g/m?

Kapacitet 30 listova ili 3 mmiili
manje (A4, pismo) /10
listova (Legal)

17
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ﬂ Ce se zelite izogniti zastojem

papirja, se izogibajte

naslednjim vrstam

dokumentov. Za te vrste

uporabite mizo za dokumente.
Dokumenti, ki so speti s
sponkami, spenjaci itd.
Dokumenti, na katere je
prilepljen lepilni trak ali papir.
Fotografije, prosojnice ali
toplotno obcutljiv papir.
Papir, ki je strgan, naguban ali
preluknjan.

ﬂ Kako biste izbjegli guzvanje

papira, izbjegavajte
sljedece dokumente. Za te
vrste koristite podlogu za
dokumente.
Dokumenti pri¢vrsceni
spajalicamaii sli¢no.
Dokumenti na kojima ima
ljepljive trake ili zalijepljenog
papira.
Fotografije, folije ili papir za
toplinski prijenos.
Poderani, naborani ili probuseni
papir.

n 3a pa cnpeyuTe 3arnaByBatbe
Ha xapTujaTa, n3berHyBajte
BaKBY AOKyMeHTU. Kopuctete
ja nnovata 3a AOKYMeHTY 3a
HVB.

0 [lokymeHT\ NoBp3aHu

CO CMOjHNLM 3a XapTuja,
3axedpTaHu v cn.

J JlIoKymMeHT CO 3aneneHa neHTa
U1 XapTuja.

1 ®otorpaduu, OHP nnn xaptuja
3a MPeHOC Ha TonvHa.

1 XapTuja WTO e CKMHaTa,
CTyTKaHa Wav uma gynku.

n Da biste sprecili zaglavljivanje

papira, izbegavajte sledece
dokumente. Za ove tipove
koristite plo¢u za dokumente.
Dokumenti spojeni spajalicama,
heftalicom itd.
Dokumenti koji imaju traku ili
papir zakacen za njih.
Fotografije, folije ili termicki
papir.
Papir koji je pocepan, naboran
iliima rupe.



+
Z rahlim udarjanjem poravnajte Odprite. Izvlecite. Izvirnike vstavite s potiskano stranjo
robove. . " navzgor.
Otvorite. Povucite.
Lagano udarajte kako biste izravnali Orsopere Nusrajre Umetnite izvornike licem prema
rubove. ’ ’ gore.
Otvorite. Pomerite.
YyKHeTe 3a fia r'i NopamHuTe BmeTHeTe r opurmHanuTe co NMUEeTo
pabosurte. Harope.
Kucnite da poravnate ivice. Ubacite originale okrenute licem
nagore.

e

Ko uporabljate funkcijo kopiranja s samodejnim podajalnikom dokumentov, so nastavitve tiskanja nastavljene na
zoom - 100 %, Paper Type — Plain Paper in Paper Size - A4. Ce kopirate izvirnik, ki je vegji od A4, se izpis obreze.

Prilikom koriS¢enja kopiranja sa automatskim ulagacem dokumenata, postavke ispisa imaju fiksan zoom - 100%,
Paper Type - Plain Paper, i Paper Size - A4. Ispis je obrezan ako kopirate izvornik veci od formata A4.

Kora konmpate co aBTOMaTCKMOT Ap»ay, NoCcTaBKUTe 3a nevaTtere ce GuKcHM co 3ym - 100%, Paper Type - Plain
Paper u Paper Size - A4. icneyaTeHOTO Ke bufie OTCeYEHO aKo KommpaTe opuriuHas norosnem og A4.

Kada koristite funkciju kopiranja sa automatskim ubacivacem dokumenata, postavke stampanja su fiksne kada je

uvecanje - 100%, Paper Type - Plain Paper i Paper Size - A4. Otisak se opseca ako kopirate original koji je veci od
formata A4.

Prilagodite.

Podesite.
MNopamHerTe.
Podesite.

19



Tabela dokumenta

Podloga za
dokumente

Mnoua 3a gOKyMeHTH

Plo¢a za dokumente

=
QERIEE:EEE!
Namestite vodoravno na potiskano Potisnite v vogal.

stran. Poravnajte uz kut.

Izvornik polozite vodoravno, licem

prema dolje HamecTteTe ro Bo aronor.

Pomerite u ¢osak.
MonoxeTe ro opurnHanot

XOPW3OHTAJIHO, CO IMLIETO HAZOY.
Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Ce je v samodejnem podajalniku dokumentov in na mizi za dokumente ze
en dokument, ima prednost dokument v podajalniku.

Kada dokumenata ima i u automatskom ulagac¢u dokumenata i na podlozi
za dokumente, prioritet se daje dokumentu iz automatskog ulagaca
dokumenata.

Kora nma fJOKyMeHTV BO aBTOMATCKMOT JofaBay Ha AOKYMEHTN 1
Ha njoyaTa 3a AOKYMEHTM, NPBEHCTBO Ce AaBa Ha JOKYMEHTOT BO
ABTOMATCKUOT JofaBay Ha AOKYMEHTN.

Ako se dokumenti nalaze i u automatskom ubaciva¢u dokumenata i na
ploci za dokument, prioritet se daje dokumentu u automatskom ubacivacu
dokumenta.

20



Kopiranje/Skeniranje
Kopiranje/skeniranje
Konnpawe/CkaHupame
Kopiranje i skeniranje

7
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Kopiranje fotografij
ali dokumentov
Kopiranje fotografija
ili dokumenata
Konupame

doTtorpadumn nnn
[OKYMEHTU

Kopiranje fotografija
ili dokumenata

o

Stop/Cle

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurnHanot
XOPU3OHTaNHO.

Postavite original horizontalno.

(6 Nl BT

Copy Copies:§ 1
f4/Plain Paper/100

®@

&1.Lavout
plith Border

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpeTe r0O MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha

KonupakweTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Izberite ustrezne nastavitve za
kopiranje.

Odaberite odgovarajuce postavke
kopiranja.

M3bepeTe rvi cooBETHMTE MOCTaBKM

3a Konupame.

Izaberite odgovarajuce postavke
kopiranja.

Izberite nacin Copy.
Odaberite nacin rada Copy.

Opbepete ro pexumot Copy.
Izaberite rezim Copy.

&

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.

Provjerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

BHumaBajTe ga ru noctasute
Paper Size v Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.




o (8

w
S
2
[a]
®
2

Stop/Cle Stop/Clear

1®

Y JJ
e

= =)

Dokoncajte nastavitve. Zazenite kopiranje.
Zavrsite s podesavanjem. Zapocnite s kopiranjem.
3aBpLueTe ro NocTaByBaHETO. MoyHeTe ga Konuparte.
Zavrsite podesavanje. Zapocnite kopiranje.
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Skeniranje na
racunalnik

Skeniranje na
racunalo

CkaHunpame Bo
Komnjytep

Skeniranje na
racunar

&

Prepricajte se, da ste programsko opremo za tiskalnik namestili na
racunalnik in jo prikljucili s pomocjo navodil na plakatu Zacnite tukaj.

Provjerite jeste li instalirali softver pisaca na racunalo i povezali slijedeci
upute iz plakata Pocnite ovdje.

MorpuxeTe ce Aa ro MHcTanmpare copTBEPOT 3a NeYaTayoT Ha KOMMjyTepOT
1 [ia ro noBp3eTe cefejku rim MHCTPYKLMUTE Ha nocTepot MoYyHeTe oTTyKa.

Proverite da li ste na ra¢unaru instalirali softver za ovaj Stampac i povezali
ga sledeci uputstva na posteru Zapocnite ovde.

13) o

Stcp/i
() g C<:> #1.5can to PC Select PC
we | [Press OK. &1JSE Connection
sk (3) 5>
/@ > ®i@ >
Izberite Scan. Izberite postavko. Izberite svoj racunalnik.
Odaberite Scan. Odaberite stavku. Odaberite racunalo.
OpbepeTe Scan. OpbepeTe cTaBKa. OpbepeTe ro CBOjOT KOMMjyTep.
Izaberite Scan. Izaberite stavku. Izaberite svoj racunar.

Potiskano stran polozite vodoravno
navzdol.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

MonoxeTe XopK130HTaNHO, CO NNLIETO
Hapgony.

Postavite horizontalno, licem nadole.




&

Po koraku @), za¢ne programska oprema za skeniranje s samodejnim
skeniranjem. Za vec informacij o naslednjih korakih si oglejte Navodila za
uporabo na internetu.

Nakon koraka @, softver Vaseg ra¢unala automatski pocinje skeniranje.
U vezi pojedinosti o slijede¢im koracima, pogledajte Korisnicki vodi¢ na
Internetu.

Mo yekopoT @, codTBEPOT 3a CKaHMpPatse Ha KOMMjyTepOT aBTOMATCKI
MOYHYBa CO CKaHMPaHETO. 3a AETaNV OKOJTY ClIEAHUTE YeKopy, pasriefajre
ro e/1eKTPOHCKOTO YNATCTBO 3a KOPUCHMKOT.

Nakon koraka br. @ softver za skeniranje na racunaru automatski zapocinje
skeniranje. Dodatne informacije o narednim koracima potrazite u
elektronskom Korisnicki vodic.
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Seznam menijev

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

1w 26
HR=E Y,
3= 28
Bl — =29

Nacin Copy

Copies

1do 99

V= Meni nastavitev Copy

Layout

Reduce/Enlarge

Paper Size

Paper Type

Quality

Copy Density
Expansion *?

Restore Default Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja. Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to obmocje se

With Border, Borderless *'

Actual, Auto Fit Page, Custom (25 do 400%)

A4,10x 15cm, 13 x 18 cm

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Draft, Standard Quality, Best

-4 do +4

Standard, Medium, Minimum

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

=38

lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez robov.

N

</ Nadin Scan
Scan to PC
Scan to PDF

Scan to Email

v.= Meni nastavitev Scan

Restore Default Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance

Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

= 38



Nacin rada Copy
Copies 1do 99

V= Izbornik postavki Copy

Layout With Border, Borderless *'

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page, Custom (25 do 400%)

Paper Size A4,10x15cm, 13 X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Quality Draft, Standard Quality, Best

Copy Density -4 do +4

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance = 39

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu ispisanog podrucja
moze dodi do smanjenja kakvoce ispisa, ili moze do¢i do mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.
*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri ispisu fotografija bez oruba.

N

</ Scan nacin rada
Scan to PC
Scan to PDF

Scan to Email

V.= Izbornik postavki Scan

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance = 39
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Copy pexum 3a Konupare
Copies 118099

v.= Copy MeHMU 3a NOCTaBKu

Layout With Border, Borderless *'

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page, Custom (25 no 400%)

Paper Size A4,10x15cm, 13X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper

Quality Draft, Standard Quality, Best

Copy Density -4 no +4

Expansion *? Standard, Medium, Minimum

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except

Network & Fax Settings, Reset All Settings
Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet
Maintenance = 39

*1 CnmkaTa ManKy ce 3rofieMyBa 1 OTCeKyBa 3a Aa ja cobepe Ha NCTOT XxapTuja. [Mpn neyatereTo, KBaNUTETOT Ha OTNEYaTEHOTO MOXe
na 6rae nocnab Hajrope v Hajaosy, UM NOBPLUMHATa MOXe [la € pa3maykaHa.

*2 W36epeTe KONKy Ke ce NPoLIMPK ClMKaTa Npu neyatetre GpoTtorpadun 6e3 pabosu.

N

</ Scan peXnM 3a CKaHupare
Scan to PC
Scan to PDF

Scan to Email

v.= Scan MeHWU 3a NOCTaBKun

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance = 39



Rezim Copy
Copies 1do 99

v/= Meni sa pode3avanjima za Copy

Layout With Border, Borderless *'

Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page, Custom (25 do 400%)

Paper Size A4,10x15cm, 13 X 18 cm

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Quality Draft, Standard Quality, Best

Copy Density -4do +4

Expansion ** Standard, Medium, Minimum

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance = 40

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira. Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se
povriina moze razmazati pri Stampanju.
*2 |zaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija bez ivica.

N

</ Rezim Scan
Scan to PC
Scan to PDF

Scan to Email

v= Meni sa podesavanjima za Scan

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings, Reset Network Settings, Reset All except
Network & Fax Settings, Reset All Settings

Confirm Network Settings
Print Network Status Sheet

Maintenance = 40
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Meni za vzdrzevanje
Izbornik za odrzavanje
MeHwu 3a ogp>KyBarbe
Meni odrzavanja
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Preverjanje stanja
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha
KaceTuTe CO MacTUNo

Provera statusa
kertridza

o

13

Stop/Cle

-
Copy Menu A <:>
g

w(d) v (&

&11.Maintenance
Press OK.

@@ >

(%
Izberite nacin Copy.

Odaberite nacin rada Copy.
Opbepete ro pexumot Copy.
Izaberite rezim Copy.

5]

Vstopite v meni za nastavitve
kopiranja.
Udite u izbornik postavki kopiranja.

Bnesete BO MEHUTO 3a NOCTaBKM Ha
KonnpakeTo.

Udite u meni za podesavanje

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
Opb6epeTe Maintenance.
Izaberite Maintenance.

&1.Ink Levels
Press OK.

o N |
BE1BKZ M C ¥

kopiranja.

BK1 BK2 M C Y
Crna Crna Vijoli¢na Cianomodra | Rumena
Crna Crna Purpurna Azurna Zuta
LipHa LpHa Po3osa TupkusHa Konta
Crna Crna Ruzicasta Tirkizna Zuta

Izberite Ink Levels.
Odaberite Ink Levels.
Op6epete Ink Levels.
Izaberite Ink Levels.

Preverite in se vrnite.
Provjerite i vratite se.
MposepeTe 1 noTBpAaeTe.
Potvrdite i vratite se.




&

Kartuse lahko zamenjate, tudi ¢e niso izpraznjene. Pritisnite =, izberite
Maintenance in pritisnite OK. Izberite Ink Cartridge Replacement in
pritisnite OK.

Mozete zamijeniti spremnike tinte cak i ako nisu potroseni. Pritisnite
=, odaberite Maintenance, i pritisnite OK. Odaberite Ink Cartridge
Replacement, i pritisnite OK.

Moxe fa rv 3amMeHuUTe KaceTuTe CO MacTWIIO AyPU U ako He Ce MOTPOLUEHM.
MputuncHerte =, og6epete Maintenance n nputncHeTe OK. Opbepete Ink
Cartridge Replacement u nputucHete OK.

Kertridze moZete zameniti i ako jo$ nisu ispraznjeni. Pritisnite =, izaberite
Maintenance i pritisnite OK. Izaberite Ink Cartridge Replacement i
pritisnite OK.

i

Epson ne more jam¢iti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce
namestite neoriginalne kartuse, se stanje kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna.
Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu originalni, moguce je da se
stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He Mo»e Aa r1 rapaHTupa KBanuTeToT MK UCMIPaBHOCTA Ha
HeopurmHanHoTo MacTuno. CoctojbaTa Ha KaceTuTe MOXe fia He ce
NPUKaxe ako ce CTaBEHN KaceTn CO HEOPUTMHANHO MacTUO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila.
Ako postavite kertridz koji nije originalan, njegov status mozda nece biti
prikazan.
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Pregled/ciS¢enje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca

lNpoBepKa n
yncTere Ha rnaeara
3a neyateme

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

o

@ ]

oy Menu A
< >
Back v

Stop/Cle

(&

(o

Vstavite papir velikosti A4.
Umetnite papir veli¢ine A4.
CraBeTe xapTuja A4.
Ubacite papir formata A4.

5]

(5
Izberite nacin Copy.

Odaberite nacin rada Copy.
OpbepeTe ro pexumot Copy.
Izaberite rezim Copy.

Vstopite v meni za nastavitve
kopiranja.
Udite u izbornik postavki kopiranja.

Bnesete BO MeHMTO 3a NOCTaBKM Ha
KonumparbeTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

#11.Maintenance
Press (OK.

&2 . MNozzle Check
Press the Color bu

®@ >

D

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
Opb6epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Izberite Nozzle Check in zac¢nite.
Odaberite Nozzle Check i zapocnite.

Opbepete Nozzle Check v notoa
noyHeTe.

Izaberite Nozzle Check, a zatim
pocnite.

Preverite vzorec in nadaljujte.

Provjerite uzorak i nastavite.

MNposepeTe ja waparta n
npoposxeTe.

Kliknite na sablon i nastavite.




(7] (8 &

Pri ¢is¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo, zato glavo ocistite le, ¢e se
zmanjsa kakovost.

Pri ¢iS¢enju glave pisaca trosi se tinta iz svih spremnika, stoga je Cistite

EI:II'I'I[:I|E1IE =3 Head Elear‘ling samo u slucaju smanjenja kakvoce ispisa.
1.Finish 2.Head Clea Press the Color bu [Mpu uncTereTo Ha rnaBata 3a Neyartere ce TPOoLY MaCcTUIIO, 3aToa YncTeTe
ja camo ako ocnaben KBanuTeToT.
Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se mastilo iz svih kertridza, pa je treba
5D Cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.
Zakljucite ¢is€enje glave. Vrnite se v nacin Copy.
Zavrsite s ¢iS¢enjem glave pisaca. Vratite se u nacin rada Copy.
3aBpLueTe ro UnCTeweTo Ha rasaTa.  Bpatete ce Bo pexumot Copy.
Zavrsite Ciscenje glave. Vratite se u rezim Copy.
4

Ce se po cetrtem ¢is¢enju kakovost ne izboljsa, tiskalnik izkljuc¢ite za vsaj Sest ur. Nato poskusite tiskalno glavo
ponovno ocistiti. V primeru, da se stanje ne izboljsa, morate zamenjati eno od kartus. Ce se kakovost ne izboljsa, se
obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati.
Nakon toga pokusajte ponovno ocistiti glavu pisaca. Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa, mozda je potrebno
zamijeniti neki od spremnika tinte. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO HeMa Nofo6pyBatbe 1 MO YETUPU YNCTEHA, OCTABETE MO NeYaTayoT HajMasKy LWeCT YacoBu. [1oToa MOBTOPHO
obuaeTe ce Aa ja MCYMCTUTE rnaBaTa 3a neyaterbe. AKO KBAIUTETOT He ce Noaobpwu, Tpeba Aa 3aMeHnTe HeKoja of
KaceTuTe co MacTuo. AKO KBAJITETOT MNaK He ce Nofo6pu, KOHTaKTMpajTe co noaapLuKaTa Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢iS¢enja, ostavite Stampac da miruje bar Sest sati. Zatim jo$ jednom ocistite
glavu za stampanje. Ako se kvalitet ne poboljsa, to znaci da se mora zameniti neki od kertridza. Ako kvalitet i dalje
nije poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnasara 3a nevartere

Poravnavanje glave
za Stampanje

o

Stop/Cle

-
Copy Menu A <:>
g

w3 v (&

Vstavite papir velikosti A4.
Umetnite papir veli¢ine A4.
CraBete xapTuja A4.
Ubacite papir formata A4.

(5]

(5
Izberite nacin Copy.

Odaberite nacin rada Copy.
Opbepete ro pexumot Copy.
Izaberite rezim Copy.

6]

Vstopite v meni za nastavitve
kopiranja.

Udite u izbornik postavki kopiranja.
BneseTe BO MEHUTO 3a NOCTaBKM Ha
KonvipateTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

#11.Maintenance
Press (OK.

&4, Head Alignment
Press the Color bu

&4 . Head Alignment
Press the Color bu

®@ >

®@

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
Opb6epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
Opb6epete Head Alignment.
Izaberite Head Alignment.

Tiskajte.
Ispisujte.
Meyartere.
Stampaijte.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
OpbeperTe ja HajTemHaTa Wapa.
Izaberite najpuniji Sablon.




18] (9] (10

#1: #[4] #e: $[4] &4, Head Alignment
oelect the pattern Select the pattern Press the Color bu

®@ >

Izberite $tevilko za vzorec #1. Ponovite korak @ za druge vzorce. Vrnite se v nacin Copy.
Odaberite broj uzorka za #1. Ponovite korak @ za ostale uzorke. Vratite se u nacin rada Copy.
OpbepeTe ro 6pojoT Ha WwapaTa 3a MosTopeTe ro uekopoT @ 3a apyrute  Bpatete ce Bo pexumoTt Copy.
#1. wapwm. Vratite se u rezim Copy.
Za #1 izaberite Zeljeni broj $ablona. Ponovite korak br. @ za druge

Sablone.
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Seznam menijev

Popis izbornika
MeHwu

Lista menija

)= 38
LR — = 39
I = 39
B — = 40

Pritisnite © Copy da izberete nacin Copy, nato pritisnite = , za vstop v meni
nastavitev kopiranja. Potem pritisnite A ali ¥, da izberete Maintenance.

v.= Nastavitve menija Maintenance

Ink Levels

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound On, Off

LCD Contrast +1do +16

Scroll Speed Standard, Slow, Fast

Date/Time mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy, yyyy.mm.dd / 12h, 24h
Daylight Saving Time Off, On

Country/Region

Language

Meni Maintenance za nacina Fax in Scan je enak kot za nacin Copy.



Pritisnite © Copy za odabir na¢ina rada Copy i zatim pritisnite = kako biste usli MpuTucHete € Copy 3a Aa ro oabepete pexxumot Copy, a NoToa NpUTHCHeTe

u izbornik postavki kopiranja. Zatim pritisnite A ili ¥ za odabir Maintenance. “= 3a fia Bie3eTe BO MEHWTO 3a MOCTaBKM Ha KonupareTo. MoToa
nputucHete A nnn V¥ 3a fa opbepete Maintenance.

v'= Postavke izbornika Maintenance

v.= Maintenance MeHM 3a NOCTaBKN
Ink Levels

Nozzle Check Ink Levels
Nozzle Check

Head Cleaning

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Head Alignment

Sound On, Off Ink Cartridge Replacement

LCD Contrast +1do+16 Sound On, Off

Scroll Speed Standard, Slow, Fast LCD Contrast +1p0+16
Date/Time mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy, yyyy.mm.dd / 12h, 24h Sl Speed Standard, Slow, Fast

Date/Time mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy, yyyy.mm.dd / 12h, 24h
Daylight Saving Time Off, On
Country/Region

Daylight Saving Time Off, On

Country/Region

Language

Izbornik Maintenance za nacin rada Fax/Scan isti je kao i za nacin rada Copy. Language
MeHwnTo Maintenance 3a pexxumoT Fax/Scan e ncTo Kako 3a pexumoTt Copy.
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Pritisnite © Copy da biste izabrali rezim Copy, a zatim pritisnite = da biste usliu
meni za podesavanje kopiranja. Zatim pritisnite A ili ¥ da biste izabrali Maintenance.

v.= Meni za podesavanje Maintenance

Ink Levels

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Sound On, Off

LCD Contrast +1do+16

Scroll Speed Standard, Slow, Fast

Date/Time mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy, yyyy.mm.dd / 12h, 24h

Daylight Saving Time Off, On
Country/Region
Language

Meni Maintenance za rezim Fax/Scan je isti kao za rezim Copy.



Resevanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemwu
Resavanje problema

1



Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewKku

Poruke o greskama

[SL Nl Wily)
LR = 43
= 44
Bl = w45

42

Sporocila o napaki

Resitev

You need to replace the following ink cartridge(s): XXX

Press OK to replace the ink cartridges.

Zamenjajte izrabljene kartuse. ) = 46
Ko so kartuse izpraznjene, lahko uporabljate vse funkcije, razen
tiskanja.

Paper jam D51
Press OK. If the error does not clear, remove the paper by hand.
Printer error w52

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, and remove the paper. See your documentation.

Communication error. Make sure the cable is connected, then try
again. Press OK.

Prepricajte se, da je kabel priklju¢en pravilno. Ce se sporotilo o
napaki Se prikazuje, se prepricajte, da sta programska oprema na
racunalniku in njene nastavitve, pravilne.

Printer error

See your documentation.

Izklopite in ponovno vklopite tiskalnik. V tiskalniku ne sme biti
ostankov papirja. Ce se sporoilo o napaki ponovi, se o tezavi
posvetujte s prodajalcem.

Scanner error

See your documentation.

Izklopite in ponovno vklopite tiskalnik. Ce se sporo¢ilo o napaki
ponovi, se o tezavi posvetujte s prodajalcem.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo, preden se iztece njihova Zivljenjska doba. Ko se
blazinice za ¢rnilo napolnijo, se tiskalnik ustavi, za nadaljevanje
tiskanja pa je potrebna podpora Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo.




Poruke o pogreskama

You need to replace the following ink cartridge(s): XXX

Press OK to replace the ink cartridges.

Paper jam
Press OK. If the error does not clear, remove the paper by hand.
Printer error

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, and remove the paper. See your documentation.

Communication error. Make sure the cable is connected, then try
again. Press OK.

Printer error

See your documentation.

Scanner error

See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Rjesenje

Zamijenite prazne spremnike tinte. = = 46
Cak i nakon praznjenja spremnika tinte, mozete nastaviti s
koristenjem svih funkcija osim ispisa.

D= 51

w52

Provjerite je li kabel pravilno ukopc¢an. Ako se poruka o pogresci
i dalje pojavljuje, provjerite je li softver za skeniranje instaliran na
racunalu i jesu li postavke softvera to¢ne.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je
unutar pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se poruka i dalje
ispisuje, obratite se Epson podrsci.

Isklju¢ite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka i
dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu prije
kraja njihova vijeka trajanja. Kada se jastucici za tintu natope,
pisac se zaustavlja i potrebna je Epson podrska kako bi nastavio
ispisivati.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu.
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lMopaku 3a rpeLKku

You need to replace the following ink cartridge(s): XXX

Press OK to replace the ink cartridges.

Paper jam
Press OK. If the error does not clear, remove the paper by hand.
Printer error

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, and remove the paper. See your documentation.

Communication error. Make sure the cable is connected, then try
again. Press OK.

Printer error

See your documentation.

Scanner error

See your documentation.
The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.

Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

PeweHne

3amMeHeTe rv NoTPOLIEHUTE KaceTu 3a MacTuio. 1 = 46
[lypu 1 la ce NOTPOLLEHN KaceTnTe, MOXe Aa F'1 KOPUCTUTE cuTe
GYHKLMK OCBEH NeyaTereTo.

w51

w52

MpoBepeTe fanu kabenoT e NoBp3aH NPaBuUNHO. AKO Nopakara
1 oHaTamy ce nojasyBa, NpoBepeTe Aanu codpTBEPOT 3a
CKaHMpatbe € UHCTaNMpaH Ha KOMMjyTepoT, a NoToa fanu ce
NpPaBUIHM NOCTaBKNTe Ha COGTBEPOT.

WcknyyeTe ro neyatayort, na NOBTOPHO BKyuyeTe ro. [poBepeTe
[la HeMa XxapTuja BO neyaTayoT. AKO Cé yluTe ce jaByBa Nnopakarta
3a rpellKa, jaBeTe ce Ha NoaapLuKaTa Ha Epson.

WcknyyeTe ro neyatayort, Na NOBTOPHO BKNyyeTe ro. AKo ce ywTe
ce jaByBa NMopakaTa 3a rpeLuKa, jaBeTe ce Ha NoAapLUKaTa Ha
Epson.

JaBeTe ce Ha nopApLuKaTa Ha Epson 3a 3ameHa Ha nepHuumnibara
3a MacTUNO Npef KpajoT Ha TpaetbeTo. Kora nepHuumksata ce
NONHY, NeYaTayoT 3anmpa 1 notpebHa e noaapLLKara Ha Epson
3a f1a NPOAOIIKU NEeYaTeHETO.

KoHTaKTupajTe Co oaaenor 3a noaapLuka Ha Epson 3a ga rm
3aMeHWTE MePHUYMHATA 33 MACTUSO.



Poruke o greskama

You need to replace the following ink cartridge(s): XXX

Press OK to replace the ink cartridges.

Paper jam
Press OK. If the error does not clear, remove the paper by hand.
Printer error

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, and remove the paper. See your documentation.

Communication error. Make sure the cable is connected, then try
again. Press OK.

Printer error

See your documentation.

Scanner error

See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Resenje

Zamenite istroSene kertridze. 1 = 46
Cak i ako su kertridzi potroseni, moZete nastaviti da koristite sve
funkcije osim funkcija za stampanje.

D= 51

w52

Uverite se da je kabl pravilno priklju¢en. Ako poruka o gresci
ne nestaje, uverite se da je softver za skeniranje instaliran na
racunaru i da su podesavanja softvera ispravna.

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Uverite se da u
Stampacu nema papira. Ako poruka o gresci ne nestaje, obratite
se Epsonovoj podrsci.

Isklju¢ite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako poruka o gresci ne
nestaje, obratite se Epsonovoj podrsci.

Obratite se Epsonovoj podrsci da biste zamenili upijace mastila

pre kraja njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila zasiceni,

Stampac se zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak
Stampanja.

Za zamenu upijaca se obratite podrici Epsona.
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Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUNo

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

Q
Q

]

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Med naslednjimi postopki se porablja nekaj ¢rnila:

c¢iscenje glave in polnjenje ¢rnila, ko namestite
kartuso.

Embalaze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega

¢rnila je lahko vzrok za Skodo, ki jo garancija Epson
ne krije in v dolocenih primerih povzro¢i nepravilno
delovanije tiskalnika. Podatki o koli¢ini neoriginalnega
¢rnila morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega
¢rnila pa se belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da imate
na voljo novo kartuso. Ko enkrat zacnete z zamenjavo
kartuse, morate zakljuciti vse korake v enem
postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje druzba Epson, lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte

]
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Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

Odredena kolicina tinte se trosi iz svih spremnika tijekom
sljedecih radniji: ¢iscenje glave pisaca i njeno punjenje
tintom kada je spremnik tinte instaliran.

Za maksimalnu djelotvornost tinte, uklonite spremnik tinte
samo kada ste ga spremni zamijeniti. Spremnici tinte u
kojima je razina tinte niska, nakon ponovnog umetanja vise
nisu upotrebljivi.

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze garantirati kvalitetu ili
pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba tinte

koja nije originalna moze uzrokovati ostecenje koje nije
pokriveno Epsonovim garancijama i, pod odredenim
okolnostima, moze uzrokovati nepravilan rad pisaca.
Informacije o razini tinte koja nije originalna ne moze biti
prikazana, a njezina uporaba ce biti zabiljezena za potrebe
servisiranja.

Provjerite imate i pri ruci novi spremnik prije nego sto
odlucite zamijeniti stari. Jednom kada ste zapoceli sa
zamjenom spremnika morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

Ostavite stari spremnik instaliran dok ne nabavite zamjenski.
U suprotnom se tinta koja ostane u mlaznicama glave pisaca
moze osusiti.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je u
vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona
mogu uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika tinte
jer to bespotrebno trosi tintu.

Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom cak i ako u ostalim spremnicima jos
uvijek ima tinte.



n be36epHocHn MEPKK Npn pakyBatbe CO KaceTuTe Co
Mactuno

[ He gBueTe ja raBarta 3a neyaterbe €O paKa.

1 [len of MacTnoTo Of CUTe KaceTu ce TPOLUW npw

CNiefHMBE onepaunn: YACTEHE Ha rNaBaTa 3a nevyaterbe 1
NONHEHE CO MACTUNO KOra Ke e CTaBM HOBa KaceTa.

3a ja ro UCKOPUCTMTE MACTUNOTO HajedmKacHo, BajeTe I
KaceTuTe camo Npea MeHyBakbe. Kacetute LWITO ce Npu Kpaj
€O MacTW0TO He MOXe A Ce KOPUCTaT NOBTOPHO.

Epson npenopauyBa KopUCTetbe Ha OPUTMHANHM KaceTu
Epson. Epson He MoXe fia 'Y rapaHTVpa KBannTeToT

WY MCNPABHOCTA HA HEOPUTMHANHOTO MACTUIO.
KopucTerbe HeOpUTMHANHO MacTInIo MOXeE Aa NPeAn3BuKa
OLUTETYBaHbE LUTO He € NOKPUEHO CO rapaHLmjaTa Ha
Epson, a Bo oApeneHm ycioBy MOXe fAa NpeAn3BuKa

11 HenpaBWiHa paboTa Ha nevatayor. Hdopmaumute

3a HUBOTO Ha HEOPUIUHANHO MaCTUNO MOXe Aa He

e NPU1KaXaT, a HEroBOTO KOPUCTEHE Ce benexi 3a
cepBuCHaTa nopapLUIKa.

BHI/IMaBajTe [a nmate HoBa KaceTa CO MaCTuUNo npea aa
NOYHeTe €O 3ameHaTa. Kora Ke nmoyHete co MEHYBaHETO,
MOpa Aa r 3aBpLinTe CMTe YeKopu oaeaHall.

OcTaBeTte ja MNOTPOLUEHAaTa KaceTa Ha CBOETO MeCTO JOAEKa
He HabaBWTe 3aMeHa. |/|HaKy, MaCTMUNOTO NPEeOCTaHaTo Ha
MNPCKAJIKUTE Ha rfiaBata MOXe Aa ce UCyLn.

He OTBOpajTe IO NaKyBakhE€TO Ha KaceTaTa JOAEKa He CTe
MNOAroTBEHN Aa ja HamecTuTe BO neyatayort. Kacetata

€ CNaKyBaHa BaKyyMCKW 3a fia Ce OQPXN Hej3VIHaTa
MCNPaBHOCT.

O [pyr1 npou3Boaw WTo He ce of Epson moxe aa

MPEAN3BIKAAT OLUTETYBakbA LUTO He Ce MOKPUEHU
CO rapaHuMjaTa, a oHeKorall fa Npeau3BMKaar 1
HenpasuHa pabora.

He VICKHyHyBajTe ro nevyatayot fOAeKa Tpae NOJIHEHETO CO
MacTuNo, Taka ce TPOLUN MacTUIO 3a/lyaHO.

Kora ke ce NOTPOLLUM eiHa KaceTa CO MaCTL10, HE MOXe [ia
neyatute oypu 1 ako gpyrute Kacetu He ce NOTPOLLIEeHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom

g
a

0

0

Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

Nesto mastila biva potroseno iz svih kertridza tokom
sledecih operacija: ¢is¢enje glave za Stampanje i
punjenje mastilom prilikom instaliranja kertridza.

Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz vadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi
sa potrosenim mastilom se ne mogu koristiti kada
se ponovo ubace.

Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet

i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

Pre nego $to pocnete zamenu, uverite se da imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

Ostavite istroseni kertridz u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom, mastilo koje se nalazi u glavi
za Stampanje se moze isusiti.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima
mogu izazvati nepravilan rad Stampaca.

Ne iskljucujte stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ¢e se tada nepotrebno trositi mastilo.

Ako je neki od kertridza istrosen, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.
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You need to replac
Press 0K to replac

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

potrebno zamijeniti.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3aMeHN.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Odprite.
Otvorite.

OtBoperTe.
Otvorite.

Nadaljujte.
Nastavite.
MpoponxeTe.
Nastavite.

&

Pritisnite tipko 2, e Zelite uporabljati vse funkcije, razen tiskanja, tudi ce so
kartuse s ¢rnilom Ze porabljene.

Pritisnite tipku 2 za nastavak koristenja svih funkcija osim ispisa, ¢ak i ako
su spremnici tinte prazni.

MpWTUCHETE o KOMYeTo 2 3a Aa NPOAOIIKMTE Aa ' KOPUCTUTE CUTe
bYHKLMM OCBEH MeYaTerEeTo, APV U Kora KaceTuTe co MacTuio ce
MOTPOLLEHN.

Pritisnite taster 2 da biste nastavili da koristite sve funkcije osim funkcija
Stampanja, ¢ak i ako su kertridzi istroseni.

Pokrova kartuse nikoli ne
odpirajte, ko se tiskalna glava
premika.

Nikada nemojte otvarati poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpajTe ro KanakoT Ha
KaceTaTa fjofeKa rnaBata ce

ABUXN.
Nikad ne skidajte poklopac Odprite.
kertridza dok je glava za Otvorite.
Stampanje u pokretu. OTsopere
Otvorite.
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Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Vstavite in potisnite.

Umetnite i pritisnite.
BmeTHeTe n TypHeTe.
Ubacite i gurnite.

S

Pretresite novo kartuso.

Protresite novi spremnik tinte.
MNpoTpecerTe ja HOBaTa KaceTa.

Protresite novi kertridz.

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHuMaBajTe fa He rn ckpmTe
KYKWTE Of] CTpaHUTE Ha KaceTaTa
CO MacTuno.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.

QOdstranite rumeni trak.

Uklonite zutu traku.
M3BapeTe ja xonTata neHTa.
Uklonite zutu traku.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko zapre, pritisnite na vsako kartuo, da se

zaskodi.

Ukoliko ne mozete zatvoriti poklopac, pritisnite svaki od spremnika prema

dolje, sve dok ne klikne.

AKO e TelLKO Aa ce 3aTBOPY KanakoT, NpUTUCHeTe ja ceKoja KaceTa goAeka

He K/INKHe Ha CBOEeTO MeCTO.

Ako se poklopac tesko zatvara, pritisnite svaki od kertridza dok ne skljocne

na svom mestu.
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Zaprite in zaZenite polnjenje ¢rnila.

Zatvorite i pocnite s punjenjem tinte.

3aTBOpETE 1 MOYHETE CO NOSHEHE
Ha MacTuoTo.

Zatvorite i zapocnite dopunjavanje
mastila.

&

V primeru, da ste morali kartuSo zamenjati med kopiranjem, prekinite opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z
namescanjem originalov. Na ta nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite zadatak ispisa i pocnite ispocetka od
postavljanja izvornika, kako biste bili sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKo CTe Mopane Aa 3aMeHUTe KaceTa 3a Bpeme Ha Komuparbe, 3a Aa obesbefute KBaNUTETHO KONMParbe Mo
3aBPLUYBAbETO HA MOJTHEHETO MACTUIO, OTKAXKETE [0 KOMUPAHETO 1 MOYHETE [0 MOBTOPHO Of CTaBaHbETO Ha
opurnHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste se uverili u nepromenjen kvalitet otiska
nakon dopunjavanja mastila, prekinite posao kopiranja i zapocnite ga jos jednom, pocev od postavljanja originala.



Zastoj papirja

Zastoj papirja-v o

Zaglavljivanje papira notranjosti 1
3arnaBeHa xapTuja Zaglavljivanje papira
Zaglavljivanje papira -unutar pisaca 1 Paper jam
3arnaByBatbe xapTuja - Press OK. If the er
3arnaByBambe BHaTpe 1 .
OK
Zaglavljivanje papira
- zagIavaen unutra 1 Nadaljujte. Odprite.
Nastavite. Otvorite.
Mpoponxere. OtBoperTe.
Nastavite. Otvorite.

I

Papir, ki ostane v blizini
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
ulagacu, njezno ga izvucite .

AKO oCTaHana xapTuja Kaj
MeXaHM3MOT 3a JOTYp Ha XapTuja,
n3BJsieYeTe ja HeXHO.

Ako papir zaostane blizu ubacivaca
papira, pazljivo ga izvucite.

Odstranite. Zaprite.
Uklonite. Zatvorite.
M3BapeTe. 3aTBOpETE.
Izvadite. Zatvorite.
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Zastoj papirja - v
notranjosti 2
Zaglavljivanje papira

- unutar pisaca 2
3arnaByBambe xapTuja -
3arnaByBatbe BHaTpe 2
Zaglavljivanje papira

- zaglavljen unutra 2

Odstranite.
Uklonite.
V3BapeTe.

Izvadite.

2]

Frinter error
Faper is janmmed in

Saved fax data/re:
1:%es 2:Mo

Izklopite.
Iskljucite uredaj.
WNcknyyerte.
Iskljucite.

2

Papir, ki ostane v blizini
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
ulagacu, njezno ga izvucite .

AKO oCTaHana xapTuja Kaj

MeXaHM3MOT 3a JOTYp Ha XapTuja,

n3sneyete ja HEXHO.

Ako papir zaostane blizu ubacivaca

papira, pazljivo ga izvucite.

Nadaljujte.
Nastavite.
MpoponxeTe.
Nastavite.

Odprite.
Otvorite.
OTtBopeTe.
Otvorite.

Zaprite.

Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.



Vkljucite.
Ukljucite uredaj.
Bknyuete.
Ukljucite.
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Zastoj papirja -
samodejni podajalnik
dokumentov

Zaglavljivanje papira
- Automatski ulagac
dokumenata

3arnaByBatbe XapTuja
- aBTOMATCKM JofaBay
Ha [OKYMEHTM

Zaglavljivanje papira
- Automatski ubaciva¢
papira

Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.

Paper jam in the A&y
Press (OK.

Nadaljujte.

Nastavite.
MpoponxeTe.
Nastavite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

Poskrbite, da pred odstranjevanjem papirja odprete pokrov podajalnika. Ce
pokrova ne odprete, se lahko tiskalnik poskoduje.

Svakako otvorite poklopac ADF-a prije vadenja zaglavljenog papira. Ako ne
otvorite poklopac, mogli biste ostetiti pisac.

BHrMmaBajTe ga ro otBopuTte KanakoT Ha A[l[] npen pa ja Bagute
3arnaBeHata xapTuja. AKO He ro OTBOpUTE KamakoT, meyaTtayoT MoXe fja ce

owrTeTn.

Uverite se da ste otvorili poklopac ADF-a pre uklanjanja zaglavljenog
papira. Ako ne otvorite poklopac, moze doci do ostecenja Stampaca.

Zaprite.

Zatvorite.
3aTBOperTe.
Zatvorite.

(5]

Fenove the paper |
1:¥es Z:MNo

Nadaljujte.
Nastavite.
MNMpoponxerte.
Nastavite.



Tezave s ka kOVOSth Poskusite z naslednjimi resitvami, zacensi s prvo. Za vec informacij glejte Navodila za uporabo na internetu.
tiskanja

Tezave Resitev 3t.
Poteskoce s
ka kVOClom iSpisa/ Na iztisih ali kopijah so trakovi (svetle ¢rte). 00000600
Obl | kova njem Iztis je lisast ali zamazan. 0060000
stran ice Iztis je bled ali vsebuje praznine. 0000
np06ﬂeM|/| co Iztis je zrnast. (4]
KBan VITeTOT/I/BITI efor Vidite napacne ali manjkajoce barve. 00
Ha rnevyateHeTo Velikost ali polozaj podobe nista pravilna. (910011112
Problemi sa et
kval itetom/izgledom @ | Prepricajte se, da je izbran pravilni tip papirja. = % 14
gtam Pa nja ©® | Prepricajte se, da je pravilna stran (bela ali svetle¢a stran) papirja obrnjena v pravo smer. =1 # 16

© | Ocistite tiskalno glavo. &1 = 34

O | Poravnajte tiskalno glavo. = = 36

Ce kakovost ni boljsa, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo tiskalne glave glejte Navodila za
uporabo na internetu.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za ve¢ informacij
glejte Navodila za uporabo na internetu.

Kartuso porabite v 3estih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. =) # 46

Uporabljajte originalne kartuse Epson in s strani druzbe Epson priporocen papir.

Ce se iztisu pojavijo valovit prepleten vzorec, spremenite nastavitev Reduce/Enlarge ali popravite polozaj izvirnika.

Poskrbite, da izberete pravilne nastavitve Paper Size, Layout, Expansion in Reduce/Enlarge za vstavljeni papir. =)= 26

Prepricajte se, da sta papir in original pravilno vstavljena. = % 16, 17

Ce so robovi kopije ali fotografije odrezani, izvirnik malce umaknite od roba.

® 66 60 ® 60 o

Ocistite steklo za dokumente. Glejte spletna Navodila za uporabo.
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Isprobajte jedno ili vise sljedecih rjesenja, redom odozgo prema dolje. Dodatne informacije potrazite na internetskom Korisnicki vodic.

Problemi Br. rjesenja

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju vodoravne pruge (svijetli prekidi) 0060000

Ispis je mutan ili zamrljan. 000000

Ispis je slab ili ima praznine. 00600

Ispis je zrnat. (4]

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je nepravilan. (911001112}

Rjesenje

© | Provjerite jeste li odredili ispravnu veli¢inu papira. = = 14

@ | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. == 16

© | Ocistite glavu pisaca. =) = 34

O | Poravnajte glavu pisaca. = % 36
Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koristeci upravljacki program pisaca. Na Internetu
pogledajte Korisni¢ki vodi¢ kako biste poravnali glavu.

@ | Kako biste o¢istili unutradnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente/ADF. Za
dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic na Internetu.

@ | Spremnik tinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = ® 46

@ | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporucuje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Reduce/Enlarge ili pomaknite original.

© | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion, i Reduce/Enlarge za umetnutu vrstu papira.
w27

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili original. = = 16, 17

@ | Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

@ | Odistite podlogu za dokumente. Na internetu pogledajte svoj Korisni¢ki vodié€.



ObupgeTe ce Co CnefHMBe peLueHja No JageHnoT pegocies. 3a noseke MHGOpPMaLmy, BUAETE BO e1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT.

Mpo6nemun Pelwuexue 6p.
Ha ncneuateHOTO Unm KonumTe ce rneaaat CBETIN NIEeHTU. 0060000
McneyaTeHOTo e MaTHO MM 3amMauKaHo. 000000
McneyateHoTo e 61efo nnu Mma nNpasHuHM. 0000
VicneuateHoTo e 3pHecTo. 4]

BowTe ce HENPaBWHM WU HEJOCTUrAAT. 00
HenpasunHa ronemuHa Ui Nonox6a Ha cavkata. (9 11011112}
PeweHnja

(1] MposepeTe fanu cte ogbpane nNpasuneH sug xaptuja. = % 14

©® | Mposepete nanu cTpaHaTa 3a NevaTerbe (6enata UK NocjajHa CTpaHa) e nocTaBeHa npasuiHo. =) ® 16

© | Vcuncrete ja rnaBara 3a nevaterve. ) W 34

(4] MopaMmHeTe ja rnaBaTa 3a nevatetbe. ) » 36
AKO KBanuTeToT He ce nogobpu, obraeTe ce fja NOpaMHUTE CO ipajBepOT Ha NeyaTayoT. Buaete BO eneKTPOHCKOTO YNaTcTBo
3a KOPMCHMKOT 3a [ja ja NopaMHu/Te rnaBaTa 3a neyatere.

© | 3apajauvcuncTuTe BHATPELIHOCTA Ha MeYaTayorT, HanpaseTe Konwja 6e3 cTaBarbe JOKYMEHT Ha MiioyaTta 3a JOKyMeHTH/
aBTOMaTCKMOT Ap»Kay.3a noseke MHPopmaLK, BUAETe BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHMKOT.

@ | KopucTete ja kaceTaTa co MacTUIO BO POK Of WECT MeceLu Mo OTBOPatbeTo Ha BaKyyMCKOTO NakyBatbe. 1 % 46

@ | KopucTteTe camo opurmHanHu KaceTu 3a MacTUIO 1 XapTwja WTo rv npenopauysa Epson.

© | Ako Ha KonujaTa ce jaByBa Lwapa,moap” (MpenneTeHn INHUM), CMEHETe 1 NocTaBKuTe 3a 3ymmpare Reduce/Enlarge vnu
nomecTeTe ro OpUrrHanoT.

© | MNposepete ganu cTe rm ogbpane BUCTUHCKNTE NMOCTaBKy 3a Paper Size, Layout, Expansion 1 Reduce/Enlarge 3a ctaBeHata
xapTuja. 1 = 28

@ | BHumaBajTe xapTijaTa M OPUrMHANOT f1a Ce CTaBeHU NpaBuaHo. 1= 16, 17

@ | Ako pabosuTte Ha KonujaTa unwv poTorpadujata ce oTceUeHu, NOMecTeTe ro Masky OpUrMHaNOT Of arosoT.

@ | Vcuucrerte ja nnouata 3a AOKYMEHTU. BuaeTe BO €N1€KTPOHCKOTO YNATCTBO 3a KOPMCHUKOT.
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Isprobajte sledeca resenja redom od vrha nanize. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.
Vide se pruge (svetle linije) na otiscima ili kopijama. 06060000
Otisak je mutan ili razmazan. 000000
Otisak je bled ili ima praznine. 00600
Otisak je zrnast. (4]

Boje su neodgovarajuce ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike su pogresni. (9 1001112}
Resenja

© | Uverite se da ste izabrali odgovarajucu vrstu papira. =2 = 14
Uverite se da je strana na koju se $tampa (belja ili svetlija) okrenuta kako treba. = = 16

Ocistite glavu za stampanje. =) = 34

© o o0

Ocistite glavu za stampanje. =) = 36
Ako se kvalitet ne poboljsa, probajte da je poravnate pomocu upravljackog programa Stampaca. Za poravnavanje glave za
Stampanje pogledajte Korisnicki vodi¢.

Da biste ocistili unutrasnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente ili u ADF. Za
dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

KertridZ iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakuumskog pakovanja. =1 = 46
Trudite se da koristite originalne Epson kertridZe i papir preporucen od strane kompanije Epson.
Ako se na kopiji vidi moare (unakrsne pruge), promenite podesavanje Reduce/Enlarge ili pomerite originalni dokument.

Uverite se da su izabrane vrednosti za postavke Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge koje odgovaraju
ubac¢enom papiru. = = 29

Uverite se da ste pravilno ubacili papir i stavili original. = = 16, 17

Ako ivice kopije ili fotografije bivaju odsecene, malo odmaknite original od ugla.

® 686 6006060060 o

Ocistite plo¢u za dokumente. Pogledajte Korisnicki vodic.



Stik s podporo za
stranke

Kontaktiranje
korisnicke podrske

KoHTaKkTupame co
nogapLuKaTa 3a
KynyBauunTe

Kontakt sa
korisnickom
sluzbom

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja »Iskanje in reevanje tezav«, pokli¢ite na pomot sluzbo za podporo. Podatke
za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v priro¢niku Navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem listu. Ce teh podatkov ne
najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako isprobate sve gore navedene metode i ne mozete rijesiti problem, obratite se Sluzbi za korisnike za pomo¢. MozZete dobiti
podatke o kontaktu sluzbe za korisnike za Vase podrugje na internetskom Korisnicki vodi¢ ili na jamstvenom listu. Ako nisu
navedeni tamo, obratite se zastupniku od kojeg ste kupili proizvod.

AKO He MOXe fia ro pewnte I'lpO6J1€MOT CO ropHute VIHd)OpMaLlVIVI,jaBeTe Ce Ha nopjpLiKaTa 3a KynysBavuTe 3a NOMOLL.
VlHd)OpMaLlVII/I 3a noAjpLuKaTa 3a KynysayuTe 3a BalleTo nonpauje MOXe fa HajneTe BO €/1eKTPOHCKOTO YnatcTBO 32 KOPUCHUKOT
VNN Ha FapaHTHNOT NINCT. AKo He HajneTe Tamy, jaBeTe Ce Ha npojaBa4vyoT o4 KOj LITO CTE ro Kynwne npon3soaoT.

Ako ne mozete da resite problem koristeci informacije za otklanjanje problema, za pomo¢ se obratite korisnickoj sluzbi. Podaci za
kontaktiranje korisni¢ke podrske u vasem podrugju su uneti u Korisnicki vodi¢ ili garantni list. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte
dobavljaca od koga ste kupili proizvod.
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Velikosti kartus se razlikujejo glede na podrocje.

Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.
JlocTanHoCTa Ha rofNeM1HNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCK Of 3emjaTa.
Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi od trzista.

*

Za serijo BX310FN, priporoca druzba Epson za obicajno tiskanje
BK C M Y Kartuse T0711H/T100.

*2 Zaserijo TX510FN je Stevilka kartuse s ¢rnilom v oklepajih lahko
prikazana glede na podrogje.

TO711H - - -
*1 Za seriju BX310FN Epson preporuca spremnik za tintu TO711H/
Epson T100 za uobicajene radnje ispisa.
Stylus *2 Za seriju TX510FN brojevi spremnika tinte u zagradama
Office _ T1002 T1003 T1004 pojavljuju se ovisno o zemlji u kojoj je kupljen.
BXT?]OZN *1 3acepwujata BX310FN, Epson rn npenopauysa KacetuTe co
Series macTuno T0711H/T100 3a uecTo KOpPUCTEHbE Ha MeyaTayoT.
*2 3a cepujata TX510FN, 6poeBuTe Ha KaceTuTe CO MacTUO BO
To711 T0712 T0713 T0714 3arpaam Moxe Aja ce NprKaxxaHu 3aBUCHO of 3emjaTa.
*1 Za seriju BX310FN, Epson preporucuje kertridze T0711H/T100 za
HN (T HN r T r veliki obim Stampanja.
Epson Stylus Office 73 (TO731HN) | 103 (T1032) 103 (T1033) 103 (T1034) *2 Za seriju TX510FN, broj¢ane oznake kertridZa u zagradama
™ EN Series * mogu biti prikazane zavisno od trzista.
°10 eries 73N (TO731N) 73N 73N 73N
(TO732N) (TO733N) (TO734N)
Crna Ciano modra Vijoli¢na Rumena
Crna Azurna Purpurna Zuta
LipHa TupkunsHa Po3oBa Xonta
Crna Tirkizna Ruzicasta Zuta
Pridobivanje dodatnih informacij. =
Trazenje vise informacija. rf
P m == Corporation. All rights reserved.
Za vide informacija. @) S
*411649500"



